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Abstract: As only few historical documents exist or ever none at all, long time it was
linguistics that brought to light periods of time less known. Of a real use in performing this task turns
out to be the study of proper nouns. Together with lexical borrowings and dialects, these bring major
benefits to archaeology and history, onomastics closely collaborating with other sciences and
disciplines too. From this point of view, Banat, including the regions Bistra and Sebes Valleys, offer to
us a research area in which such researches may become very productive. The phytonimy of the
researched localities is based on appellatives that prove the richness of local flora. We believe that the
preference for certain plant names when naming some geographic realities is closely related also to
the prophylactic and curative properties of those plants, the recurrence of such appellatives in the
field of toponymy reviving ancient therapeutic practices. In the Romanian language a very productive
means of creating toponyms is the derivation with suffixes. As the title suggests, in this study we will
focus on the category of topical appellatives derived with suffixes from plant names. In most of the
cases the suffixes confer to the new created words a certain semantic and morphological value, which
is also proven in the field of toponymy. This allowed us to classify the toponymic derivatives created
by using suffixes in a few important categories: collective derivatives, diminutive derivatives and
qualifying derivatives. The purpose of our paper is to meet this research desideratum.

Keywords: derivation, topical appellatives, phytonim, treatment.

Cum documentele istorice sunt putine sau chiar lipsesc, de multa vreme lingvisticii i1 revine
meritul de a scoate in lumina reflectorului perioade de timp mai putin cunoscute. De
un real folos se dovedeste a fi studiul numelor proprii care, alaturi de imprumuturile
lexicale si de dialecte, aduc beneficii majore arheologieli, istoriei si nu numai.

Onomastica trebuie sd colaboreze strans cu alte stiinte si discipline, toponimia fiind un
,»auxiliar de prin rang”, (Petrovici 1953: 85) cu ajutorul careia vom cunoaste mai bine
limba, dar si evolutia sociala si culturald a unui popor, fiind totodatd un subsidiar ce
contribuie pana si la o mai buna intelegere a progresului medicinei ca stiinta. Interesul
este cu atat mai mare pentru popoarele a caror limba a fost utilizata in scris relativ
tarziu, cum e si cazul limbii romane, iar acest fapt a fost subliniat in nenumarate
randuril. Banatul, inclusiv zona viilor Bistra si Sebes, ne oferd, din acest punct de
vedere, un domeniu 1n care cercetarile de acest gen pot deveni foarte fructuoase.

! pentru relatiile dintre toponimie si istorie, pentru valoarea de document a numelor proprii, dar mai ales a
numelor de locuri, vezi Nicolae Draganu. 1928. Toponimie si istorie, Cluj: Institutul de arte grafice ,Ardealul”;
idem. 1933. Romanii in veacurile IX-XIV pe baza toponimiei si a onomasticei, Bucuresti: Imprimeria Nationalg;
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Locurile la care ne referim, intre zona depresionara Caransebes si depresiunea Hategului, de o
parte si de alta a celor doi afluenti principali ai Timisului, raurile Bistra si Sebes, au
fost populate din timpuri indepartate si pastreaza dovezi importante pentru fazele mai
vechi ale limbii si istoriei poporului nostru. Inca din Antichitate, oamenii au stiut si se
ingrijeasca folosindu-se de plantele pe care le-au avut la indemana. Cine i-a ghidat in
alegerile facute? Sa fi fost superstitia, hazardul ori religia? Cu sigurantd experienta.
Actiunea terapeuticd a plantelor asupra organismului nostru a fost explicatd Tn mai
multe randuri, inca din Antichitatea greco-romand (Hipocrate, Galenus). Credem ca
preferinta pentru anumite nume de plante in denumirea unor realitdti geografice este
legata si de proprietdtile profilactice si curative ale acestora, recurenta unor astfel de
apelative in sfera toponimiei reinviind practici terapeutice stravechi. Fitonimia
localitatilor anchetate are la baza apelative ce dovedesc bogatia florei locale (paduri,
arbori, arbugti, pomi, flori, legume, cereale).

Asa cum se poate deduce si din titlu, in prezentul studiu ne vom opri atentia asupra categoriei
apelativelor topice derivate cu sufixe de la nume de plante. in limba roména, un mijloc
productiv de formare a toponimelor il constituie derivarea cu sufixe. De cele mai
multe ori, sufixele conferd cuvintelor nou-create o anumitd valoare semanticd si
morfologicd, fapt dovedit si in domeniul toponimiei. Acest lucru ne-a permis si
clasificam derivatele toponimice realizate cu ajutorul lor in cateva categorii mai
importante: derivate colective, diminutivale si calificative. Unui asemenea deziderat isi
propune sa raspunda lucrarea noastra.

Derivarea in toponimie
Aceasta categorie cuprinde toponime simple la care se adauga sufixe lexicale.

In limba roméani, un mijloc productiv de formare a toponimelor il constituie derivarea cu
sufixe?, ,.impresia generald pe care o lasd cercetarea formatiilor toponimice sufixate,
spune lorgu lordan, este ca subiectele vorbitoare nu cunosc nicio piedica si nicio
limita Tn domeniul derivarii, cand nevoia cere s se recurga la acest mijloc de creatie”.
Sufixele joaca un rol important in stabilirea originii derivatelor toponimice ,,originea
derivatelor este determinata de ,,originea” sufixelor, adicd sunt derivate romanesti cele
formate cu sufixe roméanesti” (Patrut 1973: 83). Trebuie subliniat faptul ca in prezent

George Giuglea. 1944. Cheie pentru intelegerea continuitdtii noastre in Dacia prin limba si toponimie, in
Geopolitica si geoistoria, Il, nr. |, reluat in volumul George Giuglea. 1983. Cuvinte romdnesti si romanice,
Bucuresti: ESE, p. 297-355; lorgu lordan. 1963. Toponimia romdneascd, Bucuresti: EA; llie Dan. 1976. Cu privire
la raportul dintre toponimie si istorie, CL, XXI, nr. |, p. 5-15; idem. 1980. Toponimie si continuitate in Moldova de
Nord, lasi: Ed. Junimea; Mircea Homorodean. 1979. intre toponimie, folclor si arheologie, CL, XXIV, nr. |, p. 33-
38; idem. 1980. Vechea vatrd a Sarmizegetusa in lumina toponimiei, Cluj-Napoca: Ed. Dacia; V. D. Tara. 1974.
Madrturii istorice si toponimice despre vechimea romdnilor din Transilvania de nord-est, AUT, XII, p. 19-26; Vasile
lonita. 1982. Nume de locuri din Banat, Timisoara: Ed. Facla; Dragos Moldovanu. 1985. Repere metodologice in
cercetarea toponimiei din perspectivd istoricd, (1), LL, nr. 1, p. 5-16. Sugestive sunt, prin insusi titlul lor, lucrarile
lui Gustav Kisch: Siebenbiirgen im Lichte der Sprache, Leipzig, 1929 si Dos Banat im Spiegel seiner Ortsnamen,
Timisoara, 1930.

2 Cf. Emilian N. Buretea, Valori ale unor sufixe in toponimie, in idem. 1994. Contributii la studiul toponimiei
romdnesti, Craiova: Ed. Universitaria, p. 24-34, cf. si Rodica Sufletel-Moroianu. 1990. Aspecte ale derivdrii cu
sufixe in toponimia bdndteand, in SO, V, p. 282- 304.
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acest mijloc de imbogatire nu mai este atat de productiv, numarul mare al toponimelor
formate cu sufixe subliniind apartenenta acestora la epoci mai vechi.

Atasate la sfarsitul unei teme, sufixele toponimice dau noilor cuvinte alte sensuri, dar si alte
valori gramaticale, ,.ele completeaza si individualizeaza sensul cuvintelor de baza,
atribuindu-le functii si nuante speciale, toponimice” (cf. Fatila 2002: 186).

Emilian Buretea imparte sufixele toponimice in doud categorii: sufixe lexico-toponimice si
sufixe toponimice. Prima categorie, spune autorul, cuprinde sufixe folosite pentru
derivarea unor cuvinte comune productive sau nu in toponime, precum si pentru
derivarea unor toponime propriu-zise, caz in care sufixele primesc sensuri noi, diferite
de cele cunoscute. A doua categorie cuprinde sufixe, care, desi preluate tot din lexicul
comun al limbii, s-au conservat doar in toponimie, in lexicul comun fiind folosite
foarte rar sau chiar deloc. Cu ajutorul lor se deriva toponime de la alte toponime, de la
antroponime sau de la alte apelative cu functie toponimica (Buretea 1994: 109). Unele
dintre aceste sufixe gi-au pierdut sensul lexical initial, devenind formanti toponimici,
adica elemente de creare a unor toponime. Faptul ca un sufix este productiv la nivelul
limbii comune nu inseamna ca el se va intdlni implicit si in toponimie, aceasta facand
o selectie in cazul sufixelor.

In limba romana existd peste 600 de sufixe, dintre care unele foarte vii sau productive in
epoca actuala. Existenta unui numar atat de mare de sufixe, precum si productivitatea
incontestabila a unora dintre ele fac dovada incd o datd ca romana este o limba de tip
derivativ, asemenea latinei, care 1i sta la baza si a carei structura o continua, in linii
mari, $i din acest punct de vedere.

Toponime derivate provenite de la nume de plante in arealul vailor Bistra si Sebes

In toponimia viilor Bistra si Sebes categoria toponimelor derivate este si ea reprezentati, nu
atdt de bine 1nsa, precum cea a toponimelor simple care caracterizeaza zonele
muntoase. In localititile anchetate, derivatele toponimice provenite de la nume de
plante numesc formatiunile ierboase care cresteau sau inca mai cresc pe acele locuri
sau descriu, pin metaforizare, natura acestor terenuri.

De cele mai multe ori, sufixele confera cuvintelor nou-create o anumita valoare semantica si
morfologica, fapt dovedit si In domeniul toponimiei. Acest lucru ne permite sa
clasificdim derivatele toponimice realizate cu ajutorul lor in cateva categorii mai
importante.

Derivate colective

Derivatele colective, asa cum le aratd si numele, denumesc la origine colectivitati de plante,
precum si locul unde se afld asemenea colectivitati, semnificatia lor obisnuita fiind de
,loc acoperit cu...”, ,loc bogat in...”, ,loc cu multi (multe)...” (v. Fratila 2002: 189),
desi prezenta actuala a realitatilor nu este deloc obligatorie.

Am 1nregistrat urmatoarele sufixe colective: -et, -iste, -is si -ar.

Sufixul -et, despre care St. Pasca spunea ca este productiv doar in zonele deluroase si de
munte ,,cel mai caracteristic sufix colectiv-local romanesc, atestat in apelative topice
derivate de la nume de arbori §i intr-un mult mai mare numar de nume topice” (Pasca
1948: 78), a dat nastere urmatoarelor microtoponime:

Ceret (laz) — deal cu fanete (< s. ceret ,,padure de cer” (DTB, II: 35-36) < cer ,,arbore mare
din familia fagaceelor, Tnalt pand la 30 m, inrudit cu stejarul, cu scoarta negricioasa, cu
frunze pieloase, bogate si cu fructele ghinde” (Quercus cerris) (DEX) + suf. col. -et);
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Jipet (Bat) — teren in panta cu pasune (< s. jipet ,,loc acoperit cu jipi”, < jip ,,copac tanar, lung
si subtire” (DTB, V: 85) + suf. col. -et);

Rugetu (Glb) — platou cu izlaz (< s. ruget ,,loc pe care creste mult rug” < rug ,,maracine”,

nume dat mai multor arbusti spinosi (maces, mur etc.) din familia rozaceelor” + suf.
col. -et);
Socetu (Mag) — deal impadurit (< s. socet ,,loc acoperit cu soci” (DEX cf. si Ionita
1972: 35; TTRT (Salaj): 292) < soc ,,nume dat mai multor specii de arbusti de
dimensiuni mici, cu flori hermafrodite grupate in inflorescente, care au proprietati
sudorifice si cu fructe (boabe negre sau rosii), scoartd si radadcini cu proprietati
laxative si diuretice (Sambucus)” (DEX) + suf. col. -et); infuzia de soc (flori, fructe,
scoartd, radacini) este sudorifica, antiinflamatoare, diuretica, antiseptica, galactogena)
(DPL, Larousse).

Sufixul -iste (< sl. -iste) a patruns in limba romana cu sensuri diferite, prin imprumuturi slave,
devenind foarte productiv. Acest sufix a fost studiat in detaliu de Gh. Pascu, Elena
Sodolescu-Silvestru, St. Pasca, Florenta Sadeanu?, intre care ultimii doi vad in -iste un
sufix cu valoare colectiva. St. Pasca 1l considera ,,sufix colectiv-local”, avand aceeasi
valoare ca si slavul -iste din care provine, definind derivatele in cauza cu baza nume
de plante prin ,,locul pe care se afld o plantatie”, ,,locul cu ramasite dintr-o plantatie”.
Sufixul -iste, spune Pasca, ,,se bucura de o raspandire si de o frecventa din ce in ce nai
mare, pretutindeni”, in unele puncte, adauga el, fiind chiar singurul sufix colectiv local
aflat in uz. Elena Sodolescu-Silvestru, comparand formatiile cu sufixul -iste din
romana si limbile slave, ajunge la concluzia ca, de fapt, -isfe In romana nu este nici
sufix toponimic, nici antroponimic.

Cu sufixul -iste am inregistrat in toponimia localitatilor anchetate urmatoarele nume
topice:

Urziste (M) — fanete (< s. urziste, varianta pentru orziste ,,Joc semanat cu orz; orzarie”
(DAR) < orz ,,gen de plante erbacee din familia gramineelor, cu paiul lung si cu spicul
format din mai multe randuri de boabe” (DEX) + suf. -iste); este foarte apreciat in
medicina populara pentru tratarea tusei, a inflamatiilor gatului, in afectiuni ale splinei
etc. (DPL, Laousse).

Maciste (M) — parau, afluent al Sipotului (< s. mdciste ,,Joc acoperit de maci” < mac ,,numele
mai multor plante din familia papaveraceelor, cu flori de obicei rosii i cu seminte
marunte, uleioase, inchise intr-o capsula (Papaver); din fructele uneia dintre specii se
extrage opiul, iar semintele ei se folosesc in alimentatie” (< bulg. mak, sb. mak)
(DEX) + suf. -iste); este un bun agent antibrositic si antitusiv (DPL, Larousse).
Napiste (Zav) (< n. grup napiste ,,Joc semanat cu napi sau cu sfecla” (DLR) < nap
,plantd erbacee din familia compozitelor, cu flori galbene, avand tuberculii cu un
continut nutritiv bogat (Helianthus tuberosus)” (DEX) + suf. -isze); un aliment dietetic

3Viezi Gh. Pascu. 1916. Sufixele romdnesti, Bucuresti: Ed. Librariile Socec; Stefan Pasca. 1948. Contributii
toponomastice, in DR, XI, p. 60-102; Sadeanu, Florenta. 1962. Sufixele colective din limba roménd cu speciald
privire asupra repartitiei lor, in Studii si materiale privitoare la formarea cuvintelor in limba roménd, vol. lll,
Bucuresti, Editura Academiei p. 41-88; Elena Sodolescu-Silvestru. 1995. Sufixul -iste in onomasticd, in SCO, anul
l, p. 25-33.
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recunoscut cu efecte medicinale asupra aparatului respirator, in afectiuni ale rinichilor,
precum si 1n atenuarea sau chiar rezolvarea unor suferinte digestive (DPL, Larousse).

Cu sufixul -is (v. Patrut 2005: 163), corespondentul sufixului slav -is (Miklosich: 16), am
inregistrat un singur derivat colectiv In zona anchetata:

Carpinis (Bat) — teren 1n pantda cu tufe de carpen (< s. carpinis ,,padurice sau desis de
carpeni; carpinet” (DEX) < carpen ,,arbore inalt, cu frunze ovale dintate si cu flori
grupate Tn amenti, cu lemnul tare si alb, cu dungi argintii si adancituri pe trunchi,
intrebuintat la constructii si in rotdrie; carpinar (Carpinus betulus) (DEX) + suf. -is).

Sufixul -ie a fost si el inregistrat in numele colectiv:

Fragaria (Obr) — crac de deal cu duzi (< s. fragarie ,loc cu fragari” <s. reg. Trans.
Ban. fragar ,,dud” (DA, v. si DTB, IV: 65) < fragar ,,numele a doua specii de arbori
cu frunzele lobate asimetric, cu fructe mici, carnoase, albe (Morus alba) sau negre-
rosietice (Morus nigra), cu un gust dulce fad” (DEX) + suf. col. -ie); infuzia din
frunze de dud se foloseste, ca adjuvant, in tratamentul diabetului zaharat, fiind si un
bun antidiareic, recomandat si in ulcerul gastric si duodenal (DPL, Larousse).

Un alt sufix colectiv pe care I-am inregistrat este -ar(i) in:

Afinaru Mare si Afinaru Mic (RusM) — paraie, izvorasc din Varful Pades si se varsa
in Lozna, Dealu cu Afinari (M) — deal cu pasune si afinari pe Valea raului Nermes,
Valea Afinaru Mare si Valea Afinaru Mic (RusM) — vai impadurite (<s. afinar ,,tufa
de afin” (inregistrat de DA pentru Hateg), v. si DTB I: 3) < s. afin ,,arbust scund,
foarte ramificat, cu frunze oval-alungite, cu flori de culoare roz-deschis si cu fructe
comestibile, raspandit in regiunile de munte (Vaccinium myrtillus) (DEX) + suf. col. -
ar); in tratamentele naturiste este cunoscut pentru efectele sale antidiareice,
dezinfectante sau antihemoragice (DPL, Larousse);

Ferigaru (Cic) — deal cu padure de feriga, Ogasu Feregarului (RusM) — vale cu multa
feriga (< s. reg. Ban. ferigar ,,regiune acoperita cu ferigd” (DA, v. si DTB, IV: 19;
Pascu 1916: 171; Pasca 1948: 75 vede in cuvant un derivat colectiv si local) < s.
feriga ,,nume dat mai multor specii de criptogame vasculare cu frunze mari si dintate,
pe dosul carora se gasesc sporangi cu spori (DEX) + suf. col. -ar); preparatele pe baza
de ferigd sunt utile in combaterea viermilor intestinali, mai ales in combaterea teniei, a
bolilor cailor urinare, precum si pentru calmarea durerilor locale, a arsurilor, in
combaterea gutei sau impotriva reumatismului (DPL, Larousse);

Padina Zmeurarului (VB) — fanete (< s. zmeurar,,loc cu zmeur” < S. zmeur ,,arbust
din familia rozaceelor, cu ramuri ghimpoase, flexibile, cu frunze albe pe partea
inferioara, cu flori albe, cu fructe rosii, aromate, comestibile; zmeurar (Rubus idaeus)
(DEX) + suf. col. -ar); preparatele obtinute din zmeur au efecte diuretice, laxative,
depurative, astringente (DPL, Larousse).

Derivate diminutivale

Categoria derivatelor diminutivale si augmentative ocupd un loc important in derivatele
toponimice contribuind la o mai buna cunoastere a etimologiei toponimice, dar si
pentru stabilirea cu mai multd exactitate a vechimii toponimelor primare de la care s-
au format. Am aratat acest lucru intr-un numir anterior al revistei®, de aceea nu voi
insista foarte mulit.

4 Vezi Diminutive and Augmetative Suffixes in the Romanian Language. Special Attention Paid to the Toponyms
of Bistra and Sebes Valleys (Caras-Severin Country), in JRLS, nr. 8/2016, p. 579-584.
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Sistemul derivativ al limbii romane cuprinde un inventar de 223 de sufixe pentru redarea
diminutivarii (v. Carabulea 1975: 335) dintre care doar o parte s-au dovedit a fi
productive in toponimia localitatilor anchetate.

- Sufixul -el® (fem. -ea, pl. -ei, -ele):

Brddetelu (Bor) — fanete, lzvoru Braddtelului (Bor) — izvor, izvoraste din Bradatel si
se varsd In Apa Zlagnii (< s. dim. bradatel < bradet ,,padure de brazi, bradis” + suf.
dim. -el); bradul este apreciat in tratamentele medicinale mai ales pentru uleiurile sale
volatile cu efecte pozitive asupra sistemului nervos, in afectiunile articulatiilor
(reumatism), in nevralgii sau ca expectorant (DPL, Larousse);

Frasinei (M) — fanete pe valea raului Sipot, loc unde cresc frasini, Muchia Frdasineilor
(M) — coama de deal cu padure de foioase intre paraul Sipot si Maciste (< s. dim.
frasinel (pl.) <s. frasin ,,arbore cu tulpina dreapta, cilindrica, cu coroana rara, frunze
compuse, flori unisexuate lipsite de corola si fructe alungite, cu lemnul elastic, folosit
in industrie (Fraxinus excelsior) (DEX) + suf. dim. pl. -ei); preparatele din frunze de
frasin au efecte laxative, diuretice, cicatrizante, antiinflamatoare (DPL, Larousse);

- Sufixul -ior®:

Carpinori (Zav) — teren in panta cu fanete (< s. dim. carpinior < carpen ,,arbore nalt,
cu frunze ovale dintate si cu flori grupate in amenti, cu lemnul tare si alb, cu dungi
argintii si adancituri pe trunchi (Carpinus betulus)” (DEX) + suf. -ior);

-Sufixul -isor/-isoara:

Cornigor (Bat) — rau se varsa in Bistra; sat comuna Bautar, Muchia Cornisorului
(Bcv) — parte de deal (s. dim. cornisor < corn ,,arbust sau arbore mic cu lemnul foarte
tare, cu frunze opuse, cu flori galbene si cu fructe rosii comestibile, ale carui frunze se
folosesc la vopsit (Cornus mas)” (DEX) + suf. -isor); valoare medicinald au frunzele,
coaja si fructele cornului, fiind cunoscut cu proprietati antidiareice, antipiretice si
sedative (DPL, Larousse).

- Sufixul -ui’:

Muchia Braduiului (M) — parte de sat (s. dim. bradui < brad ,,arbore din familia
pinaceelor care creste in zona muntoasd, inalt pana la 50 m, cu tulpina dreapta, cu
frunzele n formd de ace de culoare verde-inchis, persistente, cu florile si semintele n
conuri (Abies alba) (DEX)” + suf. -ui); in medicina populara, se utilizeaza frunzele si
mugurii de brad, in afectiunile aparatului respirator. Scoarta se foloseste la tabacitul
pieilor. ,,E considerat copac-totem al protoromanilor” (Evseev, 2001: 23). Romanii au
dezvoltat un adevarat cult al bradului, fiind folosit in toate momentele importante ale
vietil (nasterea, nunta, moartea). Exista credinta ca ,,in varful bradului e scrisa soarta
copilului (DRAM).

Derivate calificative

Asa cum le aratd si numele derivatele calificative ar trebui sd descrie/califice locul denumit.
Ca si in cazul precedent al derivatelor diminutivale/augmentative nu putem afirma ca
doar criteriul obiectiv a fost principalul element in denominatia unui loc, criteriul
subiectiv functionand cu aceeasi intensitate.

5 Vezi Patrut 2005, p. 58-60, pentru valorile acestui sufix, cf. si Rodica Sufletel-Moroianu, Aspecte ale derivdrii
cu sufixe in toponimia bdandteand, in SO, V, 1990, p. 283-285.

6 Pentru valorile acestui sufix, cf. Sufletel-Moroianu, 1990: 289.

7 Cf. aricolul lui Emil Suciu. 1990. Sufixul onomastic -ui, in SO, V, p. 57-82.
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-Sufixul -0s, -oasa:

Flocotoasa (Mal) — padure cu arbusti (< adj. flocotos ,,paros, lanos, cu floace” (DAR)
cu sensul de ,,padure deasa”, ,,vegetatie deasa” ,,loc bogat in...” < floc ,,manunchi, fir
de...”+ suf. -oasa);

Valea Puturoasa (Mir) — parau, izvoraste din Varful Runcurel si se varsa in Bistra (<
adj. puturoasa ,,care raspandeste putoare; cu miros urat” (DEX), probabil cu referire la
mirosul neplacut al unor plante < putoare ,miros urat, greu, neplacut; duhoare”
(DEX) + suf. -oasa).

Concluzii

Microtoponimele in discutie aici pastreazd forme unice, reinviind practici stravechi
care vorbesc despre felul in care, experimental, omul a invatat sa-si aleagd din mediul
inconjurator cele mai utile plante in scop profilactic sau curativ.
Armonia perfectd, in care, de zeci de milioane de ani, trdiesc Impreund oamenii si
plantele, nu poate fi contestatd. Suntem obisnuiti sd8 consumam diferite specii de
plante, le digeram mult mai usor, iar atunci cand vine vorba despre terapie, corpul
nostru nu face deosebire. Toponimia sau tezaurul oricarui popor, este un auxiliar
important nu doar pentru faptele de limba, istorie sau arheologie, ci si pentru orice
fitoterapeut interesat de practicile terapeutice stravechi «un médecin n'a nul besoin
d'¢loquence ni de savoir littéraire, mais d'une profonde connaissance de la nature et de
ses bienfaitsy, sublinia Paracelsus (Larousse: 24). Credem ca preferinta pentru
anumite nume de plante in denumirea unor realitati geografice este strans legata si de
proprietdtile profilactice si curative ale acestora, stiut fiind faptul cd din plantele
medicinale si aromatice, dar si din legume, fructe sau din seminte, substantele active
sau nutritive sunt mai bine asimilate de catre organismul nostru, contribuind astfel la
mentinerea starii de sanatate. Inci de la inceputurile existentei noastre, plantele au fost
apreciate atat pentru calitatile lor nutritive, cat si pentru cele terapeutice, iar
conservarea anumitor nume de plante in toponimie este, credem, o dovada in plus a
recunoasterii acestor virtuti.

Categoria derivatelor toponimice contribuie la o mai bund cunoastere a etimologiei
toponimice, dar si pentru stabilirea cu mai multa exactitate a vechimii toponimelor
primare de la care s-au format. Existand sau nu un raport obiectiv imediat intre
continutul derivatelor si forma in care este exprimat acest obiect, principala functie a
acestor derivate ramane aceea de diferentiere lingvistica.

Sigle pentru localititile anchetate

Bautar = (Baf) laz = (laz) Rusca Montand = (RusM)
Borlova = (Bor) Magura = (Mag) Ruschita = (Rust)

Bucova = (Bcv) Mal = (Mal) Turnu Ruieni = (TRu)
Caransebes = (Car) Marga = (M) Valea Bistrei = (VB)
Cicleni = (Cic) Maru = (Mar) Vama Marga = (VMQg)
Ciresa = (Cir) Obreja = (Obr) Var = (Var)

Ciuta = (Ciut) Ohaba = (O) Voislova = (Vos)
Cornisoru = (Crn) Otelu Rosu = (OR) Zavoi = (Zav)

Dalci = (Dlc) Poiana Marului = (PoiMr) Zervesti = (Zer)
Glimboca = (Glb) Preveciori = (Prev) Zlagna = (Z9)
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